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LZiCulfuve

Contes de Suisse

A I'occasion de la sortie de timbres sur le sujet, Suisse Magazine vous invite
a découvrir quelques-uns des plus beaux contes helvétiques.

__Charlemagne et le serpent (ZH)

Un jour, alors qu'il voyageait a travers
son vaste empire, Charlemagne fit halte
dans la ville de Zurich. Il s’installa dans la
maison qui jouxtait le Grossmiinster et
d’ou son effigie de pierre semble au-
jourd’hui veiller sur la ville. Il y établit sa
cour pour y rendre justice. Il avait fait
dresser a cette fin, [a ou les martyrs Félix
et Regula avaient succombé, une co-
lonne munie d’une cloche que tout
sujet était autorisé a faire sonner pour
demander justice lorsque I'empereur
siégeait. Or, un jour, Charlemagne, au
milieu d’un joyeux festin, entendit sou-
dain la cloche tinter. Il envoya alors un
soldat aux nouvelles. Mais celui-ci revint
en déclarant n’avoir vu personne. A
peine eut-il prononcé ces mots que la
cloche retentit de nouveau. Le soldat fut
renvoyé sur place avec ordre de se pos-
ter en embuscade afin d’éclaircir cette
diablerie. Quelle ne fut pas sa surprise
de découvrir, un peu plus tard, un ser-
pent se suspendre a la corde de la
cloche, qui se faisait de plus en plus in-
sistante. Le soldat se hata de rapporter
ces événements extraordinaires a son
souverain.

Charlemagne se leva et marcha a
grandes enjambées vers le lieu du mys-
tere. Il y trouva le serpent. Celui-ci s'in-
clina respectueusement, puis, passant
devant I'empereur, rampa en direction
de la roseliere, sur les berges de la
Limmat, ou il avait creusé son nid. L ‘em-
pereur, se penchant, découvrit qu’un
énorme crapaud y avait élu domicile,
écrasant les ceufs du serpent. Il ordonna
alors qu’on se saisisse du monstrueux
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animal, qu’il condamna a périr par le feu
pour s’en étre pris au bien et a la vie
d’autrui.

Quelque temps aprés ce jugement, alors
que Charlemagne était assis a sa table, la
porte de la maison s’ouvrit toute seule.
L'empereur et ses hotes sursauterent,
croyant a un acte de sorcellerie. Mais ils
virent le serpent franchir le seuil, glisser
jusqu’a la table, puis déposer dans la
coupe d’or impériale une pierre pré-
cieuse brillant de mille feux. Une ru-
meur parcourut la salle. Puis le serpent
s’éclipsa et disparut a jamais.
Charlemagne y vit cependant un signe
du ciel. Dieu, dit-il, avait voulu mettre a
I'épreuve son équité. Il décida alors
d’eriger, sur ces lieux mémes, une église
qui existe encore et porte le nom de
« Wasserkirche ». Quant au joyau donné
par le serpent, I'empereur l'offrit a sa
femme, qui le porta toute sa vie sur son
ceeur, serti d’or.

__Fenetta, la nymphe de I'fle (VD)

Sur les rives du Léman, ou le vin du pays
de Vaud est gouleyant, il existe un lieu
ou le Rhone, apres un dernier tumulte,
se perd dans le lac. Non loin des berges,
dans les environs du village de Noville,
s’étendent de petites iles et des bancs
de sable. Il y pousse des futaies d’aulnes
et de saules, ainsi que des plantes vi-
vaces. A travers les buissons, on voit fré-
mir une tendre herbe verte. Sur leurs
rivages mouvants, constamment assaillis
par l'onde capricieuse, poussent de
splendides lys couleur neige et or que
ersonne, jamais, ne vient cueillir : un si-
ence de mort régne sur ces lieux.
Seules, résonnent parfois, d'ile en file,
d’étranges rumeurs. Tantot un murmure
mystérieux, tantot un soupir plaintif ou
un gémissement profond qui enfle, et
qui, soudain, finit en hurlement pareil
au mugissement des flots.
Les gens de Noville évitent craintive-
ment cet endroit qu'ils jugent maudit.
Ils prétendent que celui-ci est le terri-
toire de Fenetta, la nymphe de I'ile. C'est
elle qui pousserait ces cris effrayants.
Elle serait, dit-on, une nymphe ravis-
sante aux yeux verts, au visage délicate-
ment ciselé et a la chevelure verte
comme le roseau, toujours vétue d’une
longue robe et chaussée de roseaux.
Pourtant, aucun habitant de Noville ne
I'a jamais vue. Les pécheurs qui taqui-
nent la truite, comme tous ceux qui
s’aventurent dans les parages, ne cher-
chent pas a la voir : au moindre bruit, au
moindre frisson des flots, ils s’enfuient
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sans se re-
tourner.
Car voir
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c’est mou-
rir  dans
["année.
Fenetta ou
'une des?
nom -5
breusess
créatures?s
dont elles
peut reve-
tir I'appa- >
rence etSnn AANNANNANAANANN?
qui, au dire des anciens, sont d'un pré-
sage aussi funeste. Et si les habitants
sont nombreux a avoir entendu sa voix,
personne n’a jamais compris ses pa-
roles.

Or, jadis, vivait a Noville, une belle jeune
femme courtisée par tous les jeunes
hommes. De tous ses prétendants, elle
n‘en voulut qu’un, qu’elle tourmentait
d’ailleurs de son humeur capricieuse.
Elle inventait mille maniéres de mettre a
I'épreuve le cceur de son soupirant, si
bien qu’un jour, elle fut a court d’idées.
Ce jour-la, un dimanche, alors Eu’il s'ap-
prochait d’elle, elle lui demanda d’aller
dans les iles marécageuses pour lui rap-
porter des lys couleur de neige et d’or.
En dépit de toutes les mises en garde
des anciens, le jeune homme, n’écou-
tant que son bon ceceur, s’enfonca dans
les taillis. Se frayant péniblement un
chemin a travers les roseaux et les
branches griffues, il parvint jusqu’a un
rivage tranquille. Sur I'eau calme, il aper-
cut de splendides lys neige et or et
s’agenouilla pour les cueillir. Il tendit la
main. Soudain, un cri affreux perca l'air,
les eaux se fendirent et le visage de
Fenetta surgit. Pétrifié, le jeune homme
regarda les terribles yeux verts, dont,
déja, il était captif, et qui I'attiraient len-
tement vers le fond des flots. Poussant
un hurlement, il s’arracha au sortilege et
se rua comme un animal enragé vers le
village de Noville. La mort le rejoignit
dans sa fuite éperdue avant méme qu'il
e(t atteint la maison de sa bien-aimée. 1l
s’écroula et rendit I'ame en prononcant
ces derniers mots : « Fenetta ! Fenetta ! »
Au moment ot la jeune fille entendit la
nouvelle de sa mort, elle tomba a terre,
inanimée. Revenue a elle quelques ins-
tants plus tard, elle se leva, et devant
|’assistance médusée, se mit a fredonner
le petit air qu’elle et son amant avaient
coutume de chanter. Elle était devenue
folle. Elle le resta jusqu’a sa mort, qui
survint un an apres, jour pour jour.

Suisse Magazine n° 215/216 ‘

v

WAV AV AV VL VoV VL WV VA VAV VLV

REINHARD FLURI



	Contes de Suisse

